SZALAY LAJOS ARGENTINAI PERIODUSA (1948-1960)

SUMEGI GYORGY

Az Argentinabdl New Yorkba telepedé Szalay vallomasabdl a periédushatar, a
véltds pontosan rogzithetd: ,,1960. junius 9-én érkeztem az Egyesiilt Allamokba. Harom
— francia, spanyol €s angol — nyelv és kulturteriilet egy egyréti magyar embernek még
kedvezé koriilmények kozott is nagy nehézséget okoz. Szegényesen, nyelvismeret, kap-
csolatok €s ajanlasok nélkiil kezdeni 37, 39 €s 51 éves korban felséggel, késébb gyer-
mekkel egyiitt és egyébként is nehéz palyan nagyon kimerit6. Ezekhez a mar magukban
is nehezitd kortilményekhez jarult még az én rajzolasom figurativ formaja akkor, amikor
mindeniitt az absztrakcié nem-figurativ iranya a szinte hivatalos stilus”.’

Szalay, idézett élet-lijrakezdési summazataban életkorat is pontosan jeloli: argenti-
nai életperiddusa 39. és 51. életévei kozott 12 esztendé. Nagyjabol hasonlé idéperiédus
ez, mint az elsd itthoni alkotoi id6szaka, amely az 1936—1947 kozotti évtizedhez kothe-
t6. Ha fél évszazadban (1935-1985 k.) éllapitjuk meg Szalay teljes alkotoi palyajat, ak-
kor az argentinai id6 a teljes miivészi palydnak bd egyostéde, mint latni fogjuk: Szalay
miivészetében is meghatarozo, relevans elemeket folmutaté periédusa.

Ugyanakkor tudnunk kell, hogy sok nehézségbe iitkozik az életmiiszakasz miivé-
szettorténeti vizsgalata — Szalaynal is. A helyvéltoztatasokhoz kotodé periodizacio a
miivészi oeuvre, az életmiifolyam erészakos, nem a mii 1ényegébdl kovetkezd foldara-
bolasa. Ugyanis nem a mii, az opusz jellege valik ilyenkor elsédlegessé, hanem az élet-
helyszin-véltozast tessziik limesszé, s a miire is vonatkoztatjuk. Mas a helyzet, ha a mii
genezise fel6l pasztazzuk az életmiivet, mert akkor a stilusvéltozas, a stilusfejlédés lesz a
vizsgalodas donté mezeje (pl. ilyenek egyes életmiivekben a szinek dominancidjara ala-
pozott stiluskorszakok: kék, rézsaszin korszak, fehér periodus). Szalay argentinai perio-
dusénak tlizetes vizsgalata folvet olyan altalanos kérdéseket is (emigrans miivész, van-
dormiivészet, migrant art,” vandormiivész, magyar mﬁvész3), amelyekre a konkrét eset-
ben is foltétlen sziikséges valaszolnunk. Kenddzetleniil foltéve a kérdést: magyar mii-
vész maradt-e Argentindban (is) Szalay, vagyis, magyar miivészként épiilt-e be az ar-
gentinai képzémiivészeti kultirdba, vagy valamennyire is idomult, hasonult a meghata-
roz6 argentin kézeghez? Vagyis, argentinizalédott-e bizonyos mértékben, avagy csupan
témavaélasztasdra volt hatassal 0j élethelyszine? Nala is, mint a fordulat éve vagy az
1956-0s forradalom utidn emigralt miivészeknél els6sorban azzal kell szdmolnunk, hogy

' Ldncz S, 1973. 13-14.

2 Keserit K., 2000. 21-22, 28-29, 37-38.

3 A Kortars Magyar Miivészeti Lexikon elémunkalataiban szitkséges volt meghatarozni a magyar mi-
vész fogalmat — az emigracioban, a kulfoldon élokre vonatkozéan. Igy: Magyar képzémiivész (foto-, ipar- és
épitémiivész) az az alkotd, aki: 1. magyarnak vallja magat; 2. beszéli az anyanyelvét (vagy masodik nyelvként
hasznalja a magyart); 3. magyar miivészként jeleniti meg a miiveit: egyéni, kozos (atfogo) kollektiv kiallitaso-
kon, publikacidkban (katalégus, konyv, munkassagarél szol6 ismertetés, cikk, tanulmény stb.; 4. magyar tar-
gyu, magyar vonatkozéasu/tematikju munkékat (is) készit; 5. a tobbségi kultiraban, az 6t befogad6 orszag mii-
vészeti kozéletében is magyar milvészként/alkotoként tartjak/vagy tartottak szamon, akként ismerik.
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az emigracioés kozeg, az argentinai mozgdsterét, kapcsolatai zomét jelenté valésdg az
ottani magyarok valosaga: szervezeteik, egyesiileti életiik, lap- és kényvkiadasuk. Az is
igaz persze, hogy Szalay a befogad6 kozegei (Parizs, majd Argentina utdn New York)
soraban még éppen Argentindban keriilt legkdzelebb, a legintenzivebb kapcsolatba a
miivészeti élettel — tanityﬁnyai révén (Tucuman, Allami Egyetem; Képzomiivészeti Fo-
iskola, Buenos Aires). Elete soran egyediil itt volt lehetdsége arra, hogy tanitson, hogy
atadja mindazt az alkotdi tapasztalatot, amely rajzoléi praxisaban folgyiilemlett. Itt lettek
tanitvanyai is, akiken keresztiil az argentin képzémiivészetnek egy, az 1940-es évek vé-
gén, az 1950-es évtizedben tanult meghatarozé genericitja szellemiségére, miivészete
(ki)alakuldsara lehetett valosagosan hatassal Szalay.*

A habort utani Eurépabdl, az ,éhe-
z0" Parizsbol Argentinat vélaszté Szalay a
korabeli magyar emigracié egyik legerd-
sebb helyszinére érkezett: emelkedd gaz-
dasdg, sokszinli, az eurdpai értelmiség és
miivészek krémjét odavonzé kultira, fej-
16d6 egyetemi szféra. ,,1948 és 1951 ko-
zott igen népes és (...) magas értékli ma-
gyar hulldm jott Argentindba. (...) Az
1949-ben alakult Centro Hingaro els6é 6t-
szdz tagja koziil a feln6tt férfiaknal a fois-
kolat végzettek ardnya 94% volt!” Az in-
tellektudlis-miivészeti-egyetemi szféraban
mozg6é Szalay maganéletében is fontos
viltozast hozott Argentina: ott sziiletett
egyetlen gyermekiik, Klara, akiben édes-
apja sokdig rajzol6i tehetséget dédelgetett.

A Szalay munkéssagarél monografi-
kus tanulmanyt publikalé Végvdri Lajos
miivészettorténész élethelyszinek (Parizs,
New York), s a fontosabb rajzkényvek (pl.
Genezis) folosztasaban targyalja az élet-
miivet. Az argentinai periédusa alcimeként
»Szalay pedago6giai modszere” szdbdssze-
tételt hasznalja, de végiil is nem tud megfelelni eme sajat célkitlizésének. Igaz ugyan,
hogy idéz néhany passzust Szalaytél a tanitasrél, a rajzoldsrél — am egyénivé nemesitett
modszerét, pedagdgiai metédusat nem mutatja be, nem jeleniti meg. Nyilvanval6an
azért, mert nem volt médjaban errél adatokat gyf(ijteni, vagy az érintetteket megkérdezni,
a helyszineket meglatogatni. Végvari azt helyesen éllapitja meg, hogy ,,a természetutan-
z0 rajzrél attért az eszméket kozlo rajzoldsra”. Azt is jol veszi észre, hogy ,kitagultak
Szalay miivészetének kapcsolatai a kortérs és a kbzvetlen elétte 1év6 miivészeti térekvé-
sek befogadéasdval. Nem csupan a sziirrealizmus magikus targyiassagat fogadta el, de ta-
nulményozta a futurizmust is”.® Végvari tovabba az argentin peri6dus rajzairél, illusztra-

Szalay Lajos 1950 k. (Buenos Aires)

* Argentinoktél szdrmazé meghatérozds szerint; az argentin rajzmiivészet két korszaka: 1. a Szalay
eldtti, 2. Szalay tanitdsa utani idoszak.

* Kesseril I, 1984. 201.; L. még: Némethy Kesserii Judit: Az argentinai magyar emigrécié 1948-1968:
intézmények, sajto, irodalmi élet. PhD-értekezés, Buenos Aires—New York—Szeged, 1999.

S Végvari L., 1990. 43-54.
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ci6irdl, rajzkonyveirdl ir. Adekvatan interpretalja az életmiiben mar kordbban folbukka-
né témékhoz (Don Quijote) valo visszatérést.

Az argentinai periodusban jelenik meg eldszor Szalayban a visszatekintés igénye,
addigi munkéssaga dsszefoglalasanak a szandéka. Foltehetden azért is, hogy a miivésze-
tében az eurdpait elismerd argentinoknak megmutassa mivészi miltjat a palyakezdéstol
Tucumanig, az 6t befogad6, munkat adé nagy egyetemi vérosig. Az Universidad
Nacional de Tucuman kiaddsaban megjelen6 nagyalak rajzkényv (Lajos Szalay Dibujos
Drawings, 1954.) bels6é cimoldaldn a retrospektivitast tsszefogd évszam: 1937-54, S
valoban: évszam-jelzések foltiintetése nélkiil keverednek a korai és az argentinai rajzok
— ciklusokba rendezve (Ko6ltészet-Miivészet, Szerelem, Csalad, N6, Férfi, Halal, Haboru,
Hit). Argentindban meger6sédott Szalay-
nal a nagyobb egységekben, rajzciklusok-
ban valé gondolkodds (el6zményeként
lasd a habori alatt keletkezett Kara-
mazovok-ciklust), vagy a meglévd rajzok
egybefiiggd ciklus-cim mogé rendezésé-
nek az igénye, amit egyfajta pedagégiai
célzat is motivalhatott: a kénnyebb meg-
értést segitendd, a belsd osszefliggéseket
egy téman beliil tobb rajz arnyaltabban-
gazdagabban, szélesebb formai artikulalt-
sagban képes bemutatni. A ciklus-
hasznalat kovetkezé etapjaban 30-50 da-
rabos egységeket hoz létre azonos cim
alatt (The Hungarian Tragedy, ,,Les Fleurs
du Mal”)’ és tovabbi, 6nallé cimmel meg-
jeldlt rajzokkal kiegésziti-folgazdagitja az
addigi ciklusokat.® Specialis rajzciklus-
ként, egyedi-kiilonés miiként, egyuttal sa-
jatos végpontként (vagy a latvanyhoz-
kozelisége miatt: kezdépontként) jelvlodik
a Szalay-életmiiben a legargentinabb toll-
rajz-kollekcié  (Impresiones de un
inmigrante, Egy bevdndorlé impresszioi).”
Szalay Buenos Airest, a ,Déli Babelt”
(Kerecsendi Kiss Marton metaforaja) a
magyar bevandorld, az emigréns nézd-
pontjabdl lattatja. Cikluskezdd darabként a savériai sziiletésti Tours-i Szt. Martont, Bue-
nos Aires védbszentjét mutatja meg, és a rovid bevezetében is hozza fohaszkodik: ,,azért
jbttem, hogy kbpenye oltalmaba vegyen Tours-i Szent Marton”. Szalay 1949-es Buenos
Aires-i sétalasainak, a vérossal valé megismerkedésének is dokumentumai a jellegzetes
varosképrajzok: a Mayo ¢és Congreso tér, a belvaros hangulata, a Pilar templom, a
Belgrano §sszeborulé fasora, az éllatkert bejdrata, a kdvéhdz, a Colén Szinhdz, a régi
Viéroshaza (El Cabildo), killvarosi részletek, a kikét6: La Boca. Szalayt a torténelem

El Cabeldo — Szalay Buenos Aires-i
rajzkényvébdl 1949.

" Lajos Szalay Dibujos-Drawings. Buenos Aires, 1957.

* A Szalay-féle onallé rajzciklus végs6 stidiumaban, utolsé fejlédési fokén az egy nagy ciklus—egy
nagy konyv szisztéma érvényesil; L. Genezis, New York, 1966.

? Szalay L., 1998. Kétnyelvli magéankiadas.
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kényszeri Odiisszeuszként, miivész-vandorként vetette ki a La Plata partjaira. Rajzkol-
lekcidja utolso harom darabjan (Bevdndorlok, Nosztalgia, A bevindorlé dlma) foleréso-
dott a vallomasjelleg, a miivész egyidejii dllapot-meghatarozasa: a maganyossag, magara
utaltsdg, a csaladjaba kapaszkodés-zartsdg, a haza, Eurdpaba vagyodas sajgé fajdalma.
Szalay rajzkdnyvének — vallomésos jellege mellett — legnagyobb eredménye az, hogy a
vilagvaros meghatarozé és jellegzetes varosképi egyiitteseit, relevans képi elem-
csoportjait pontosan rogzitette. Rajztollaval leirta a dél-amerikai metropolisz képét: hoz-
zajarulva Buenos Aires vérosképei sorozatainak a gazdagitdsahoz. Szalay argentinai
munkélkodasanak az elsé idejére esik — varosképrajzaival egyiitt — az a néhany kényvfe-
dél és illusztraciés megbizasa, amelyeket az EMECE kiad6tol kapott'® (lasd errél a Fiig-
gelékben Virginia Carreno vallomasat).

Szalay Lajos, Tucumdn, 1949.

Szalay egy késo6i interjuban azt allitotta, hogy ,,a festést 1935 tajan abbahagytam”.
Az akkor mar idés mester a folyamatos festésre gondolhatott, azt valéban abbahagyta.
Azonban idénként, rendszerteleniil Argentindban (késébb New Yorkban) is festett képe-
ket. Tucumanban megfestette szallasaddjanak, dr. Aczél Martonnak a feleségét és a kis-
lanyat: egy enteriérbe helyezett kettés portrét.'" Szalay argentinai festményei kozott kis-
szamu, de jellegzetes csoportot alkotnak a konyvekhez, konyvcimlap-tervekként elké-
sziilt kisméretii festményei. Terv formaban ismerjitkk mindegyiket: Federico J. Peltzer
(Tierra de nadie) kényvboritdjara zsifolt-expressziv, tobbfiguras kompoziciot tervezett.
A Torstahl 50 (Acélkapu 50) cimii, kisméretii festett kollazsan a mesteri kiegyensilyo-
zottsagot, a hideg és meleg szinek kiegyenlitett hasznalatat, a szellemes megoldast egya-

" Ignacio B. A., 1949.; Cain, James M., é. n.; Conrad, J. é. n.
"' A festmény olaj, vaszon, 66,5x76 cm, Etele L. Aczél tul., Buenos Aires.

326



rant értékelhetjitk.”? A megfeszitett Krisztust és tanitvanyait harmas csoportokban, ke-
reszt formaban megfogalmazo alfatol az omegaig kompozicio lildba oltott szinhangja a
szenvedést, Jézus kereszthaldla utdn a templomokban foltdmadasig hasznélatos gydsz
szinével a megvaltas, a kereszthalal magasztossagat emeli ki."” Az argentinai festmény-
leltar fontos darabja még az 1956-os magyar forradalomhoz készillt két mi. A
Délamerikai Magyarsag Jubileumi Evkényve 1958 cimoldaldra folragasztott szines,
Hungaria — Sicut et nos dimittimus foliratu nyomat' egy kereszt formajt (valésziniileg
kisméretll), az 1956-os forradalom tragikus pusztitdsat, nemzetet megrdzd dramajat
megjelenitd, lappangd festmény reprodukcidja. A kdnyvcimlap-festmény pérdarabjat
egy publikaciobol lehet azonositani: Keresztre feszitettek, 1956."

A Szalay csaldd 1950 k., Argentina

Szalay argentinai miikddése csiicspontjat (egyben befejezése eléidézdjét) jelentik
az 1956-os magyar forradalom idején és kozvetleniil utana késziilt rajzai, a forradalom-
nak szentelt rajzsorozata. Inditékai, a rajzok alapmotivacidja a legtisztdbb miivészi szan-
dék: kilométerezrek tavolabél, az 6cedn masik oldalarél is a magyar tigy, a magyar sors,
a magyar tragédia mellé allni. Rajzi eszkoztarral ramutatni a torténések fontossagara és
fonaksagaira egyszerre. Megvallani, hitet tenni mellette — ahogy az argentinai magyar
kolénia nagyobbik fele is habozas nélkiil ugyanezt tette — egészen a forradalom miatt
vandorutra indulék befogadasaig, a magyar tigy folyamatos dél-amerikai ébrentartasaért
dolgozva.

"2 Papir, tempera, 177x119 mm, Mgt. Bp. L. Siimegi Gy., 1999/1. 30-33.

'* Reprodukilva: Rajz és irodalom. Szalay Lajos (1909-1995) illusztracioibél cimii katalogus (szerk.
Téth Piroska) cimoldalan. Bp. 1999,

" A nyomat mérete: 158x119 mm.

" Lucas, P. 1961/4. A szinesen reprodukalt festményt a Makarius-gyiijteményben 1évének jelzi a cikk.
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Kidllitdas-megnyiton, Buenos Aires, 19535,
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A magyar forradalom argentinai
sajté- és irodalmi visszhangja jelent6s (a
Hungria ne se rinde — Magyarorszag nem
adja meg magdt — fotokkal illusztralt kotet
mellett) darabja lett a Szalay-rajzokkal ki-
adott S. O. 8. El drama de Hungria (Ma-
gyarorszag draméja) kotet.'® Ez az egyet-
len kiadvany, amelynek az illusztracidin
kiviil a tervét (borito, betiik megvélasztasa,
méret) is Szalay készitette. Rajzain a for-
radalom eseményeinek, a tragikussa for-
dulds, drdmaiva valas folyamatinak a
megrogzitésére tett kisérletet — hiteles be-
le¢lo-képességgel, nagyfoku egyiittérzés-
sel. A forradalom leverése utin az argenti-
nai magyar emigracioban ismét meger6-
sodtek a baloldali korok, akik a szocializ-
mus restauralasdban, a Kadar-rendszer
megszilarditasaban  voltak  érdekeltek:
Szalayt — és csaladjat — a forradalom mellé
4llasa miatt megfenyegették. Ok megkese- Szalay Laios: Z ; p "
redve, kétségbeesetten, kb. 250 rajz panik- el mg%%g;‘;:jkp opir B,
szerli eladdsabol biztositott repiilojegyek- (Havrdn-gyiijtemény, Buenos Aires)
kel az Egyesiilt Allamokba telepiiltek.'’

Szalay argentinai periédusanak
mérlegére az ott késziilt szamba veendd munkait ugyanigy tekintetbe kell venni, mint
rajzk®nyveit, tanitasat, szellemi mozgasterét a magyar emigracioban. Mindazon tényt és
adatot, amely valahogyan is drnyalni, gazdagitani tudja a folyamatosan gyarapod¢ 6ssz-
képet. Az alkotdi periédus attol gyarapszik, hogy eldkeriilnek miivek, uj dsszefiiggésekre
bukkanunk, a Szalay-irodalomban korabban nem ismertetett adatok 1j megvilagitasba
jutnak. Az alkotéi periddus teljes korii foltarasa miatt természetesen minden mii, minden
adat fontos lehet. Tudjuk, hogy Szalay 1950 koriil készitett egy dombormiivet (gipsz és
bronzpéldanya: Szalay Allandé Kiallitas, Miskolc, Petré-hdz). Azt mind ez ideig csupdn
sejteni lehetett, hogy rajzai folhasznalasaval ,valamilyen vas-munkdk” késziiltek. Egy
Argentinaban kapott kiallitdsi meghivo egyértelmiivé teszi, hogy Juan Martin és Manuel
Nieto Szalay-rajzok felhasznalasaval ,kovacsolt és cizellalt” vasmunkakat készitett, s
ezekbdl huszonnégyet Tucumanban kiallitottak (1956. 06. 19-26.; Pena ,,El Cardon”,
San Martin 445).

16 Osszeallitotta: Fercsey Janos, Simon Ldsz16, Zbigniev Bau, kiadta: Comité pro Hungria Libre és a
Délamerikai Magyarsag. Nyomtattak: Czanyé Adorjan Danubi6 nyomdéjéban. A kotet cimadéséra hatdssal
lehetett Herbert Beiner: El drama de Hungria, I-VIII. cimii cikksorozata, La Nacion, 1956. 11. 26-12. 07.

17 Szalay akkori hangulatahoz, élethelyzetéhez |, Szalay L., 1987.; Siimegi Gy., 1996. 529-545.
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Marina Briones: El hermano sembrador.
In: Primera antologie Poetica de Tucuman,
Tucuman MCMLII, (64.)

Szalay szenvedélyes vitakészsége érvényesiilhetett azokban a miivészkollégaival
folytatott kavéhazi beszélgetésekben, amelyekben a kor miivészetének problematikajat,
miivészet és filozéfia viszonyét boncolgattak. "

A Pazmany Péter Szabadegyetemen 1956 elso félévében Modern miivészet és filo-
zofia (1-11.) rész cimmel tartott eldadast Szalay."” Tanri, rajzoléi, illusztratori aktivitasa
miatt is kiemelked6 jelent6ségii az életmiiben az argentinai periédus. Az alkotdt, a raj-
zol6t ugyan regisztraltak akkor argentin, Argentindban €16 miivészek,”® de 6 Buenos Ai-
resben, a spanyol, az argentin kultira dlelésében is megmaradt magyar rajzolénak, Ar-
gentindba csak bevandorl6 eurdpai alkotonak.

FUGGELEK

Nagyobbrészt a Magyar Alkotémiivészeti Kdzalapitvany palydzata tette lehetdvé szamunkra
— Téth Piroskdval —, hogy Argentinaban, elsésorban Buenos Airesben kutassunk Szalay-miivek, a
Mester argentinai periddusa targykorében. A Biblioteca Nacionalban, Buenos Airesben 1998. no-
vember 2-4n részt vettiink a kiadasunkban két nyelven megjelent Szalay Lajos: Impresiones de un
inmigrante cimi kotet bemutat6jan, ami alkalmi Szalay-kidllitassal tarsult. Az argentinai, Buenos
Aires-i magyar kol6nia iddsebbjei és az argentinai miivészek eleven élményként, méig haté valo-

** Diego F. Pré-Lorenzo Dominguez 1996. 31-37.
19 Némethy Kesserti J., i, m. 5. jegyzet, M-14.
¥ Walter, A. 1968.
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sagként Orizték meg a Szalayval valé taldlkozasuk emlékét. Készségesen segitettek benniinket el-
igazodni, anyagot gyiijteni.?'

A Kurucz LaszIl6 Or hathatds segitségével elkésziilt interjikat, visszaemlékezéseket és az
egy Szalay-levelet abban a reményben teszem ko6zzé, hogy ravilagitanak eddig nem tisztazott
részletekre, megerdsitenek bizonytalan sejtéseket, valamint bemutatjdk Szalayt mint miivészpeda-
gogust, rajzprofesszort.

1. :
Buenos Aires, 1958. 111. 14.
Tito Pérez irnak

,.La Gaceta” Tucuman

Tisztelt és kedves Baratom!

Nagyon koszéndm dicsérd irasat, melyet a konyvemrdl k6zolt. A szerénység nem engedi,
hogy megerésitsem, mennyire taldlé az On elemzése és még csupan arra szoritkozom, hogy el-
mondjam, milyen j6 érzés olyan valakivel talalkozni, aki engem csak az elényds oldalamrél ismer.

Masrészt meglepetést okozott azzal, hogy On a cikk aliréja, ugyanis a La Gaceta szer-
keszt6ségétdl azt a tajékoztatast kaptam, hogy On mar nem dolgozik a lapnal. Ezért is nem kiild-
tem Onnek egy példényt, ami hiba volt részemrdl, 4m ezt most szeretném helyrehozni, jelen leve-
lemhez mellékelek egy konyvet.

Szeretném foltételezni, hogy érdeklddik a sorsom irént. Ezért hét t4jékoztatom, hogy
Tucuméanban a korillmények elviselhetetlenek, és itt Buenos Airesben még inkabb azok, de
olyannyira, hogy ha sikeriilne valakit hasonlé helyzetben talalni, én volnék a legjobban meglepve.
Még ha tévedésnek is latszik, de a baj oka nem énbennem keresendd, hanem a magyar forrada-
lomban, ami annyi kellemetlenséget okozott jobbra is és balra is, vagyis a jobboldaliaknak is meg
a baloldaliaknak is. Dithot valt ki az egyik oldalon és szégyent a masikon. Es mivel kelléen expo-
naltam magam, valahogy Ugy érzem, mintha ennek a kellemetlenségnek én lennék a megtestesits-
je. Ha jozan eszem lenne, a népemért kidltanék és rajzolnék. Ennek hamar meglenne a visszhangja,
¢s akér a szabadsag mezején, megdicsoiilnék.

Remélem joé egészségben talalja levelem. Minden j6t kivanok és ismét csak kdszonetemet
tudom kifejezni a cikkért.

Udvozlom Ont és csaladjat,

a legBszintébb barétsaggal
Lajos Szalay

Lajos Szalay

Zabala 3538. N°4

Buenos Aires

(Forditotta: Vida Laszlo)

Szalay elsd napjai Argentindban

Amikor Szalay Lajos 1948-ban megérkezett Argentindba, az elsé napokban természetesen &
is a Hotel de Inmigrantesben kapott szallast, mint annyi mas menekiilt, akik akkoriban ezrével ér-
keztek Argentindba. Mar a mésodik napon onnan egyenesen a mi régi lakdsunkba jott, a Tucuman
és Rodriguez Pena sarkan.

2t Koszonjok a Magyar Alkotémiivészeti Kozalapitvany Kuratériumanak palyazati timogatésat. Ko-
szonjiik tovabba Czany6 Adorjan, Fercsey Janos, Kurucz Laszl6 és Livia Simon sok nehézségen étsegitd, on-
zetlen timogatésat.
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Az ismeretség ugy kezdbdstt, hogy Szalay akkor spanyolul nem tudott és az EMECE miivé-
szi igazgatdjaval sem talalkozott, de bemutatkozasképpen otthagyta egy rajzat. Mikor a kévetkez6
nap a fonok az asztalan talélta a rajzot, szinte elamult, majd hivta a spanyol Elvira Martint, aki
szintén ott dolgozott. Bar a rajzot zsenidlisnak tartottik, abban a percben nem volt ra lehetdség,
hogy azt valamilyen illusztraci6képpen felhasznéljak.

Ko6zben E. Martin értesitett engem — tudva, hogy segitségére vagyok az ujonnan jott miivé-
szeknek —, hogy felfedezett egy magyar miivészt, aki jol beszél francidul és megkért, fogadjam,
hétha tudok valamit érdekében tenni.

Mikor els6 izben jelentkezett, megkérdeztem, nem adna-e nekem rajzleckéket. Elvallalt, de
amikor egy razonabilis 6sszeget ajanlottam fel az 6raért, nem akarta elfogadni mondvén: ,,Mada-
me, ne mettez pas ce gens entre nous”. Végiil is elfogadta. A legkdzelebbi 6ran egy oridsi doboz
bonbonnal jelent meg, ami legaldbb annyiba keriilt, mint amit én fizettem neki. Az egyetlen, amit
kért, hogy hozzak neki egy modellt, aki egyforméan hasznos lesz mindkettdnknek. Egy délelott el-
hoztam gréf Bethlen kislanyat, akinek az anyja egy dekorécids iizletben dolgozott és nagyon sze-
rényen élt. Elengedte a kislanyt annél is ink&bb, hogy kigyo6gyitsa végtelen félénkségébol. Mikor a
kis Katalin megérkezett, megkértem Szalayt, j6l nézze meg, megismeri-e. A miivész nagy csodal-
kozassal kialtott fel: Nem lehet! Ez a volt miniszterelnok unokaja! Meglepetése szinte hatartalan
volt, csaknem elsirta magat. Azért fegyelmezetten rajzoltuk a modellt és mikor Katalin elment,
mondta csak nekem: Ez a grof egy szornyiliség volt! Miért? — kérdeztem én meglepetve. Mert ez
volt Magyarorszag ezeréves torténelmének legintelligensebb embere.

Es akkor?

Az § vezetése alatt semmiféle véltozasra nem lehetett szamitani. Nem kérdeztem, hogy mi-
féle valtozasra gondolt, mert mar meggy6zddtem, hogy Szalay soha semmivel és senkivel nincs
megelégedve. E pillanatban még ,.Luis”-nak titulalta a képeit és igyekezett beleilleszkedni az ar-
gentin mivésztarsadalomba. Orokos ellentmondédsokban élt, nem beszélgettiink, hanem inkabb
csak megfellebbezhetetlen véleményeket nyilvanitott. Kitlind francia nyelven dramai fordulatot
adott mondatainak, gazdagitva a magyar nyelv kifejezési gazdagségaival. Egy alkalommal mikor
leckét adott mondotta volt: ,Le desordre, Madame, devient bientot de Fordure” (Asszonyom, a
rendetlenség hamar piszkos szemétté valtozik).

Megprébéltam kozelebb hozni miivészi kérokkel, igy az Estimulo de Bellas Artes-el, ahol
akkoriban €16 modellekkel dolgoztak.

Késébb egy kiallitast rendeztiink zseniélis rajzainak. A ,,Pro Arte” amit akkor ,Pipina”
Diehl Ayerza vezetett, mar tobb kiallitast rendezett a mi lakasunkban, ami a szép haz elsé emele-
tén a legszebb és legnagyobb resedencia volt. K6zépen egy nagy ovélis szalonnal, amit azonnal 4t
lehetett alakitani egy 710 személyes konferenciateremmé, mely kozvetlen a nem sokkal kisebb
ebédldhoz csatlakozott. Néha még szindarabokat is adtunk eld, és tébb szociélis §sszejovetelt tar-
tottunk az ,,Amigos de Hungria” javira, magyar miivészekkel és muzsikusokkal. Egyébként ennek
az elnoke dr. Hector Bulrich volt, aki sok mis megmozdulést is szervezett hasonlé céllal. Egy ma-
sik, romén, volt diplomata Popp Serbannal kivélasztottuk a kereteket Szalay rajzaihoz. Poppnak
gyonyoril képgylijteménye és nagyszerii decoracios érzéke volt. A kiéllitast a ,,Pro Arte” rendezé-
sében meg is nyitottuk, sdt mas helyre is kiallitottuk, de egyetlen képnek sem akadt j gazdaja.

Az elnbknd ezer bocséanatot kért, de az az igazsag, hogy val6jaban senki sem torodott igazén
az eladassal. Lényegében a miivészetet sohasem lehetett eladni, ami eladhaté az a hithd, amit a
megfeleld pillanatban csapnak a miitargy koriil. Mikor az lecsendesedik, nincs tobbé eladas.

Serbannal 9sszeszedtitk a képeket, néhanyat torétt iivegekkel és visszaadtuk Szalaynak, a
kereteket ajandékképpen. Nem fogadta el fizetés nélkiil. Végiil két képet ajandékozott a legkevés-
bé érdesek koziil. Egy anyét a Hotel de Inmigrantesbdl, és egy dramatikus ,Menekiilés Egyiptom-
b6l”, melyeket azéta is hiven 6rzok. Ugy hallottam akkoriban, hogy néhany rajzat megvette a
»Saber Vivir” képesijsag.

Mikor végteleniil béketiiré és dldozatos feleségével Belgranoba koltdzott a Pintér csaladhoz,
aki a Colon szélétancosa volt, megkért, hogy vigyem magammal a legkozelebbi rajzéréra Elisa
Martint. Kiilonleges ¢lmény volt egy sziik szobéban rajzolni és festeni két kiildnbozo nézdpontbol
ugyanazt a személyt. Szalay festménye (nem rajza!l) harsogé szinekben tobzoédott, de sohasem
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fejezte be a képet. Késdbb bevallotta, hogy inkabb a holgy érdekelte, mint a festmény. Végiil is,
mint annyi mas eurépai mivészt, akik akkor jéttek Argentindba, meghivtdk Ot is tanarnak a
tucumani egyetemre. A kis provincia fovérosa akkor az argentin Athén dicséségére palyazott, és
béar mas nagy miivészek is tanitottak ott, mint Gieseking és Dohnanyi, a lakossig nem talsdgosan
érdekl6dott ezek utan a nagysagok utan. Néhanyan visszamentek Eurdpaba, masoknak sikeriilt az
Egyesiilt Allamokba tovabbvéandorolni.

Szalay rajzaib6l egy konyvet még a tucumani egyetem kinyomtatott €s sok miivész mond-
hatja tanaranak Szalayt Tucumanban, majd az Escuela Pueyrredonban, ahol kés6bb tanitott. Bibliai
témai és hihetetleniil nagyvonalu sokoldaliséga sokaknak lett mintaképe. Mégis, névendékei koziil
csak Nogués Isaiasra emlékszem vissza, akinek rajzait egy saltai verseskotetben fedeztem fel.

Tucumanban volt, mikor az a boldogsag érte, hogy felesége két abortusz és egy igen nehéz
sziilés utan, egy gyonyorii leAnygyermeknek adott életet. Mint késobb mesélte, még Magyarorsza-
gon egy (bélj6s?-tenyérjos) azt mondotta volt neki, hogy feleségének sohasem lesz gyermeke. Sze-
rencsére ez a joslat végiil is nem teljesedett be.

Mikor visszajott Tucumanbdl, méar nem talalkoztam vele tobbet, csak annyit tudtam, hogy
tovabbment az Egyesiilt Allamokba, ahol a publicitisban dolgozott. Szalay szamomra felejthetet-
len maradt. Egy nagy egyéniség, aki soha meg nem sziliné zsenialitassal élt, alkotott, néha szinte
talméretezett formaban és sokoldalisiga valtozatos rajzaiban titkr6z6dott vissza.

Az ihletései ebbdl az dllando atlényegiilésbdl fakadtak, de soha ki nem apadtak (fogytak?).

3.
Beszélgetés Carmen del Ric Sénoraval

Sénora, hogyan keriilt kapcsolatba Szalayval?

Virginia Carreno 0jsdgirénd ajanlotta nekem, mint rajztanart. Nekem nem voltak miivészi
ambicidim, inkabb csak kedvtelésbol rajzoltam, akkor még mint nagyon fiatal leany

Hol tanitott?

Akkor a Maipu és Cordoba sarkén volt egy bérelt miiterme, ahol rajtam kiviil masok is vol-
tak, és mindent kellett rajzolni, csendélettdl aktig.

Mik voltak Szalaynak a tanitdsi principiumai?

Mindenképpen az alapvetd térvényeket kellett kvetniink, de nagyon szemmel tartotta a no-
vendékeket és ha valami hibat kvettiink el, régtén felhivta rd a figyelmet. Nagyon alaposan és
precizen tanitott, de senkire sem akarta ratukmalni az 6 zseniélis vonalvezetését, amit egyébként
mindnyajan a legjobban csodaltunk. Rajzainak mély, szimbolikus értelmét sem rogton fogtuk fel,
de mihelyt megértettiik, esetleg par sz6val ravezetett, elismerésiink még nagyobb volt.

Rendkiviil figyelemmel, csaknem apai szeretettel foglalkozott mindny4junkkal. Egy alka-
lommal figyelmeztetett, hogy a kévetkezd érara nem kell j6nn6ém, mert férfiaktot fognak rajzolni,
és nem akarja, hogy ¢én mint fiatal kisldny feszélyezve érezzem magam. Tapintatossaga szinte
végtelen volt. Mikor azutan elkertilt Tucumanba, megsziint a kapcsolat kozottiink, de késobb is
elmentem kiallitasaira és lattam, hogyan fejlddik nemcsak technikdban, hanem sulyos, legtobbszor
dramai mondanivaléiban is.

4.
Baratsag két vilagrészen 4t

Havran Laszl6 a 40-es évek végén végezte a Sorbone-t Parizsban. Mivel szerette a mlivé-
szeteket, gyakran jart milivészek tarsasagaba és ott ismerte meg Szalay Lajost, aki akkor a Béke-
delegacio tagjaként érkezett Parizsba.

Igen hamar §sszebaratkoztak €s Havrdn 1948-ban mér Argentinaban keresett j hazat ma-
ganak. Alig par hét malva mar Szalay is kovette €s a baratsag természetesen folytatédott, sét még
szorosabbra fiizodott.
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Mikor Szalay Tucumanban tanitott, terhes felesége Havranéknal lakott, azok tdmogattak és
apoltak, mert szinte egész terhességét dgyban kellett végigszenvednie. Mikor a gynydril kis Kla-
rika megsziiletett, Havranék lettek a keresztsziilei, nekik dedikélta Szalay egyik legszebb képét.
Kés6bb a Havréan csalad Venezueldba koltdzott, de par év malva visszatértek Buenos Airesbe.

Szalay 56-os, forradalmi rajzai késobbi €letét is erdsen befolyasoltak, érezte, hogy nemcsak
félreallitjak, hanem el is akarjék siillyeszteni. Meg is fenyegették parszor és Szalay nagy valtoza-
son ment keresztill. Szinte ildozési méanidban szenvedett — nem is egészen alaptalanul —, és min-
denkitél félt, rettegett. Mint Havrén testvére elmondotta volt, még tdliik is, akik pedig igazan csak
a javat akartak. Szinte kerilte az embereket és menekillni akart. Ugy gondolta, hogy az Egyesiilt
Allamokban majd nagyobb sikere lesz. Igen sok rajzét, szinte fillérekért elkétyavetyélte, hogy kifi-
zethesse amerikai utikoltségét. Azt hitte, hogy ott majd harmadszor is Gj életet kezdhet. Nem igy
tortént, és a suttogd de hatasos ellenpropaganda ott is utolérte.

De ez mér egy maés szakasza lett életének, amelyben Havranék méar nem igen vettek részt,
Csak emlékét 6rzik, és néhany nagyon szép rajzat.

5.

K.: Alfredo Da Vicenzo, hogyan ismerkedett On meg Szalayval?

Prof. De Vicenzo: Ezt kérem, egy kicsit messzebbrdl kell kezdeni. Az tvenes évek elején a
tucumani Egyetem Miivészi Fakultasanak dékénja (itt azt is rektornak hivjak) egy Horacio Descole
nevii biolégus (1) volt. Ez nagyzdsi manidban szenvedett és Tucumanban egy dél-amerikai
kultarkdzpontot akart alakitani. Ez méar $nmagaban is lehetetlen volt, mert nemcsak Tucumanban,
de akkor egész Argentinadban nem volt erre megfeleld kulturélis alap. Viszont nagylelkiien fizetett
mindenkit, hogy honnan volt minderre a mérhetetlen pénz, senki nem tudta... nem is kutatta.

Minden 4llasra a leheto legjobbat akarta, lehetdleg vilaghirességeket. Igy kerillt oda
Dohnényi és Gieseking is, akik természetesen arra nem vallalkoztak, hogy szolmizaciét tanitsanak,
viszont csak egy-két novendékik volt olyan fokon, hogy mesteriskolat végezhessenek. Fournier-
nek, az akkor mér vilaghiri francia csellémiivésznek csupan egyetlen tanitvanya volt, egy chilei.

A festdiskolan Rebuff6 és Spilimbergé tanitottak az akkori Argentina legkivalobb miivé-
szei, de nekik is csak egy-két ndvendékiik volt. A grabadéi miihelyt egy Egon Hirsch nevii kivalo
osztrék vezette, akkoriban én csak mint kisegité famulus dolgoztam mellette. Egy nap Descola
megkérte Hirschet, hogyha Buenosba megy, hozza Tucumanba a legeslegeslegjobb rajzol6t. Ez
természetesen Szalay volt, akit Virginia Carreno (akinek quintajan voltunk) ajanlott Hirschnek és
aki addig alig hallott valamit Szalayrél.

Szalay nem kapott 6néll6 tanszéket, csak az Egyetemi Bolletint kellett illusztralnia, ami mar
6nmagaban is abszurdum. Viszont hamar felfedezték nagyszeri képességeit, és készitettek neki
kidllitasokat, megbizték rézdombormiivek tervezésével, sot kiadtak nem is egy kényvét kivald raj-
zaival. Hivatalosan nem voltak tanitvanyai, de azért tébben elmentek par 6rat venni Szalaytol.
Ezek neveit ma mar persze lehetetlen kikutatni.

A szobréaszatot a kivalo Lorenzo Dominguez vezette, de Szalaynak barmennyire is igye-
keztek kedvében jarni, nem igen volt j6vdje Tucumanban. Persze, a tobbieknek sem és azt mind-
nyéjan tudtak, hogy az egész Descole konceptus egy napon kértyavarként fog osszeomlani. Vi-
szont a fizetéseket folydsitottak és bar az akkori gazdasagi viszonyok igen jok voltak Argentina-
ban, nem szivesen hagytak el kényelmes — és jol fizetett — 4llasaikat.

Descolének egyszer az az tlete tAmadt, hogy egy kontinenst at6leld (!) kulturalis folyodiratot
létesit. Erre a célra 6ridsi pénzért Németorszagbol egy olyan modern nyomdagépet hozatott, ami-
lyen akkor Buenos Airesben sem volt. Mindezt azért, hogy masfél éven keresztiil adjanak ki egy
TROPICO nevii folydiratot, amibdl taldn 12—15 szam jelent csak meg.

Azt hiszem 1952 vagy 53-ban politikai latogatasra megjelent Tucumanban a mindenhaté
Eva Perén. A peronista partnak akkor nem volt sajat napilapja, az 6sszes komoly tjsag ellenzéki
allaspontot képviselt. (Ma is...) Mikor Eva Perén meglatta a nyomdacsodét, azonnal rendelkezett,
hogy azt széllitsik Buenos Airesbe. Azon nyomték a part elsd napilapjat, a ,,Democracid”-t.
Descole persze megprébalt tiltakozni, de elszdmitotta magat. Az elndkfeleség egy szava elég volt,
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hogy egy gobernadort is kibillentsenek az allasabol, nem egy vidéki dékéant. Descole egyik naprol
a masikra eltiint és att6l kezdve az egész kulturalis szappanbuborék szétpattant. Szétszéledtek a
tanarok, megsziintek a miihelyek és azéta Horacié Descolérél nem lehetett hallani. ..

Persze Egon Hirsch is elment, de a grabadé mithely mar el6bb is fenndllt és tovabb is foly-
tatodott. En lettem a vezetbje, de par év milva mér én is visszajottem Buenos Airesbe.

6.

Enrique Barilari

Mikor és hogyan taldlkozott On elGszér Szalayval?

Amikor Szalay itt az elsé kiallitdsat csinalta, a Tucuman utcéban talalkoztunk. Azonnal
kértem 6t, hogy tanitson engem rajzolni. Szalay azt mondta, hogy vigyek neki rajzokat, és ha ér-
demes, akkor véllalja. A munkéakat azutan két és fél oraig nézte, és végiil kozolte, hogy érdemes
volt az id6t ra vesztegetni.

Azutan szinte minden nap jartam Szalay belgramoéi lakéséra, ott tanultam téle. Nehéz volt
t6le tanulni, mert nagy erdvel, sokat kévetelt. Mikor tetszett neki egy rajz, akkor azt mondta: ,,ma
vasarnap van”. Egyszer Szalay nalunk jart és azt mondta a feleségemnek: — Egy festd mindig alla-
potos, de soha nem sziiletik gyereke. Ezért nehéz ezt kibirni. De az a né mégis szerencsés lehet,
aki nagy miivésszel élhet egyiitt.

Rajtam kiviil nem volt més tanitvanya abban az idében. Volt ugy, hogy egy nap 10 6rat is
dolgoztunk egyiitt. A korrigalas zsilettel tértént, ha vérzett az ujja, a vérét a ruhdjéra kente, olyan-
kor csak a munka szamitott neki. Azt mondta a korrigalaskor, hogy az istennek kell k&szonni,
hogy helyzet adédott arra, hogy a tanitvany hibazzon.

Milyen médszereket alkalmazott Szalay a rajztanitdsban?

Példaul behunyt szemmel is rajzoltunk. A figurat alulrdl, alulnézetbél vagy feliilr6l, fejt6l
kezdtiik el — igy gyakoroltunk. Még a beszédiink is hasonlé volt, ahogy lelki alkatunk is hasonlit.
Hét évig voltam Szalay tanitvanya. Utoljara talan a Genezis bemutatdjan, New Yorkban 1966 tajan
talalkoztunk. Mindkettdnknek 6rom volt. Szalaynak, hogy a tanitvany is ott lehetett, amikor kial-
litott; azt az 6romhirt is megosztotta velem, hogy épp akkor adtdk vissza az allampolgarsagat. A
tanitvanynak pedig 6 volt a legfontosabb kapcsolat az életben, benne élt Szalay erésen.

Milyen Szalay-tanitvdnyokra, tisztelGkre emlékszik?

Kenneth Camblay is ismerte Szalayt, 6 késobb velem tartozott egy csoportba; egy
Castehanos nevii né is volt késdbb a tanitvanya. Oscar Grille szintén szereti Szalayt. Londonban is
vannak argentinok, akik ismerik Szalay rajzait, koztiikk az én legjobb tanitvanyom, Carlos Bavala
reklamgrafikus is.

Sok maésnak is jutott a Szalay adta erdbol. En ezt még most is koszoném Szalaynak. Magam
is beszéltem vele New Yorkban, épp akkor kezdte rajzolni az Eletrajzt, hazakat, utcakat, lovakat
is rajzolt épp akkor. De nem lett befejezve, nem volt jol, ezért rajzolt keveset. Egyébként adtam 12
Szalay-rajzot az Argentinai Nemzeti Szépmivészeti Muzeumnak, de azokrél ott most nem tudjék,
hogy hol vannak. Tobb Szalay-rajzot 5000 dollarért vett meg a FORTUNA cimii ijsag New York-
ban, de nem volt Szalaynak 6réme a pénzben soha. Azt mondta: ilyenkor kellene vennie egy ki-
sebb szami cip6t, hogy legyen neki, ami féjjon.

Festett-e Szalay Argentindban, és milyen miivészelSdoket emlegetett?

Szalay keveset festett. Legjobban szerette a sargat. Azt haszndlt legszivesebben, vilagité
kromsargat.

Michelangel6t és Picassot emlegette. Picasso maga is nagyon jot mondott Szalayr6l. Egy
cikk meg azt irta egy amerikai lapban, hogy Szalay jobb, mint Picasso.

(Az interjat készitette dr. T6th Piroska, forditotta: R6th Péter.)
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7.

Egy tanitvany visszaemlékezései a Pueyrredon iskolabot

K: Senora, hogyan keriilt Szalay osztdlydba a Pueyrredonon?

Sra. Labé: En két évig egy masik professzorhoz jartam rajzot tanulni, aki idékozben meg-
halt €s igy athelyeztek Szalay osztalyaba.

K: Mik az emlékei Szalay tanitdsi modszerérdl?

L: Rendkivill apr6lékosan magyarazott el mindent, ami a rajzolés alapelemeit illeti. Megle-
poen sokat beszélt a rajzok matematikajarél €s azok szinte mérnoki felépitésérol. Nem mindig ér-
tettilk sokszor magasroptli magyarazatait, de azt lattuk, hogy a latszélagosan rendetlen vonalai
szinte geometriai 6sszefliggésben vannak egymadssal. Persze a kiviilallé ezt nem mindig érzékeli,
de akik belelatnak a képei struktirajaba — mint az 6 névendékei ~ felfedezik a vaskdvetkezetessé-
gii alapvonalakat, amire a rajz felépiil. Mint mondotta, a rajznak nem szabad testetleniil lebegni a
papiron, szilard alapokra kell helyezni és akkor szinte szoborszer(i harom dimenziét nyernek.

Az 6 muvészi és kulturalis hatdsa aldl senki nem tudta kivonni magat, aki névendéke volt.
Megtanitott minket nemcsak rajzolni, hanem latni is és foleg hogyan kell a rajz vagy festmény
elemeit harmonikusan egyensilyban tartani. Mindig kihangsulyozta a rajz ,,alapallsat”, mely
biztonsagot ¢s sulyt ad a képnek.

Sajnos csak egy évig tanultam nala, mert befejeztem tanulméanyaimat a Pueyrredonon és a
kovetkezd évben mar 6 is elment az iskoldb6l, mint késdbb hallottam elég zavaros koriilmények
kozott.

K. Senora, ugy hallottuk, hogy Szalay politikai és tdrsadalmi nézetei nem egyeztek az akkori
vezetdség felfogdsaval és ezért kellett tavoznia az iskoldbdl?

Sra. L: Lehet, hogy Szalay politikai nézetei tul haladéknak szamitottak, de az iskolaban er-
r6l soha nem besz€lt. Szigorian ragaszkodott csak a tanftishoz és tanartarsaival a kotelezo udvari-
assagon kiviil nem sok kapcsolatot tartott. Veliink viszont rendkiviil baratsagos és elézékeny volt,
minden miivészi problémat nyugodtan fel lehetett vetni elétte és 6 mindig, mindenre hatérozott,
biztos vélaszt adott. Nagyon felnéztiink atfogé milveltségére, de persze 35 év tavlatabol mar sok
emlék elmosodott az emberben.

Sra. Labré Szalay-tanitvany volt a Pueyrredonon és ott rendes tanar a festoi tanszakon.

8.
Tunica Robert, egy kiilonleges Szalay-képgyiijto

Szalay barétai kozil kuriézumszeriien érdekes jelenség volt Tunica Rébert. Szalay Argenti-
nabdl vald tdvozasa utan tanult rajzolni és festeni, és az altala latogatott miivészi korokben sokszor
emlitették Szalay nevét, néhény rajzét is latta. Akkor Szalay miivészi befolyasa még nagyon inten-
ziv volt.

Tunica Gr azutan ,jobb ttra” tért, abbahagyta miivészi palyafutdsat és a sokkal jovedelme-
z0bb kereskedelmi palyara 1épett, melyen rovidesen jelentds sikereket ért el. Evente 2-3 alkalom-
mal is utazott az Egyesiilt Allamokba, ahol régton felkereste Szalayt. Mar elsé alkalommal el volt
ragadtatva Szalay dramai rajzaitdl, és azonnal vasarolt is téle 2-3 rajzot. ’

Attél kezdve szinte minden évben amerikai Utjai utdn Szalay-rajzokkal a taskajaban tért
vissza Argentindba. Par év milva mér t6bb mint 30 Szalay-rajz volt a birtokaban, mikor par évvel
ezelott varatlanu!l meghalt.

A rajzokat fiai 6rokolték, akiknek sajat bevallasuk szerint nem sok koziik volt Szalayhoz,
soha személyesen nem is ismerték, az apjuk csak néha besz€lt réla, de mindig a legnagyobb elis-
meréssel. Tunica természetesen mas, argentin miivész képeit is megvasérolta, de ezek egyiittesen
sem érik el Szalay rajzainak a szamat.

Az utdédok ma is hiven drzik a rajzokat €s az elegans izlethaz targyalotermét Szalay 4 ra-
gyogo rajza disziti, kozottiik egy a forradalmi sorozatbél. Talan itt kell megjegyezni, hogy Szalay
56-0s rajzai nemcsak a forradalom hevében buzogtak el véres valésagukban tollabol, hanem még
sokkal késdbb is vissza-visszatért a témadra, igy azokat csak az évszam alapjan lehet kovetni, ami-
ket azonban Szalay nem mindig tiintetett fel.
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9,

Kurucz Laszlé: Emlékek Szalay Lajosrél

Szalay Lajos az 1947-48-as périzsi békekonferencia magyar delegétusénak volt tagja, mint
rajzol6, sajnos ott készitett miivei egyszerfien eltlintek. Argentinaba 1948 kdzepén érkezett felesé-
gével és szinte az elsd naptdl kezdve ismertem. Pintéréknél, a Colon sz6l6tancosanal laktak és az
akkori Szinjétszé Térsulat tagjai eldaddsaik utdn rendszerint ott gyiltek dssze a sokszor reggelig
tartd eszmecserere.

A nagyszer(i humor Vaszary Piroska szinte ontotta az anekdotékat, amelyekhez asszisztalt
a szintén nem biskomor Pintér hézaspar és Valézy Lajoska, aki a kdvér emberek finom humorat
képviselte. De a tarsasdg kozéppontja Szalay Lajos volt. Miveltségével elkapraztatta a résztvevo-
ket, magyar beszédének szépségét és valtozatossagat a szinészek is megirigyelhették. Lajos meg-
hatarozésai szinte megfellebbezhetetlenek voltak, akér politikardl, miivészetrdl, vagy kozgazda-
sigrol volt sz6. Sajnos e viddm Gsszejoveteleknek mar csak e sorok iréja az egyetlen €I6 tanija.

Innen keriilt Dohnanyival egyiitt Tucumanba, ahol hamarosan felismerték csodélatos képes-
ségeit. Szalayban egyesiiltek olyan tulajdonsagok, melyek ritkan adédnak egy emberben. Mester-
ségbeli abszolat tudasdhoz széles korii miveltség jarult, rajzainak mindig stlyos mondanivaldja
volt, ami a szemlél6t néhany vékony vonallal is azonnal szinte mellbe vagta. Noha templomba
nem jart, mélységesen istenhivd volt, rajzainak szinte tobbsége bibliai téma, legtobbszor forrd
draméva alakitva.

Felkerestem 1950-ben a forr6 északi vé-
rosban, ahol akkor mér megsziiletett egyetlen
lednya is. A hosszii beszélgetések alatt is allan-
doan rajzolt, felvaltva jobb és bal kézzel, ugyan
azt a rajzot. Mind mondotta volt, a sok rajzo-
last6l mar elféradt a jobb keze, igy sziikségbdl
tanult meg a masikkal is rajzolni... Hatalmas
ladanyi rajza volt mér akkoriban is felhalmoz-
va, pedig minden tizb6l csak egyet-kettdt tartott
meg, a tobbit azonnal eltépte.

Az btvenes évek elején visszatért Bue-
nos Airesbe, ahol a Pueyrredon tanarképzd is-
kola egyik rajz tanszékének lett a vezetd pro-
fesszora, Oraira nem fértek be a didkok, azok is
eljottek, akik mas tanarokhoz voltak beosztva.
Mindennap bement tanitani, amit senki més
nem tett meg, szinte thlzott lelkiismeretesség-
gel végezte munkajat. Mindenkihez volt tanité
szava, amit a didkok kinyilatkoztatasképpen
hallgattak. A mai mivészi korok agyonhall-
gatjak, pedig az 6 novendékei voltak Carlos
Alonso, Martinez Howard, Benitez és sokan
masok, akik ma mar elsérendii, befutott miivé-
szek.

Feliilmalhatatlan technikajat nagyszerii-
en lehetett alkalmazni szinte minden kifejezési
forméara, de mondanival6janak mélységeihez
mar nem igen jutottak el.

Vérbeli pedagogusképességei természe-
tesen felkeltették tanartdrsai féltékenységét is, fizetését nem folyositottak, és éllasarél valé lemon-
dasra kényszeritették. Amire még nem volt példa a didksztrijkok torténetében, a hallgatok kove-
telték, hogy Szalay maradjon meg tanirnak és az igazgatot be sem engedték addig az iskolaba, mig
ezt meg nem igérte. Szalay viszont megunta a sok hercehurcat és nem ment vissza, viszont az
igazgatot is felmentették az allasabol.

Szalay Lajos: Aldozds,
435x319 mm, papir tusrajz, 1950 k.
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Az 56-o0s forradalom lelke mélyéig megrazta. Egy egész kdnyvet megtoltottek dobbenetes
rajzai, melyeket napok alatt készitett a forradalomrol, de az eredeti, kiallitott képekbol egyetlen
darabot sem adott el. Mint megjegyezte, ,,Ha eladtam volna 6ket, 6riilnék a pénznek, amire bizony
nagy szitkségem volna, igy annak o6rillok, hogy megmaradtak a legszebb rajzaim”. Sajnos ezek a
rajzok is szinte megmagyarazhatatlan modon tiintek el és a kiadott kényvek is alig fellelhetok.

Végiil is a sok itteni nélkiilozés utan attelepedett az Egyesiilt Allamokba, de igazan itt sem
érvényesiilt az a rajzolo, akirél Picasso azt mondta, hogy ,,Rajtam kiviil csak egyetlen igazi rajz-
miivész van a vilagon: Szalay”. Mikor 3 évvel ezeldtt utoljdra még meglatogattam Miskolcon a
mar nagyon beteg miivészt, keseriien emlékezett vissza amerikai tartézkodéséra, ahol sajat szavai
szerint abbdl élt, amit aldozatos felesége keresett, és ahol tbb ellensége volt, mint barétja. A hosz-
sz beszélgetés [ényegét annak idején a Magyar Hirlap kozélte.

Kétségtelen, hogy minden miivészi nagysaga mellett is volt egy killonleges, néha szarkasz-
tikus magatartdsa, amit nem mindenki tudott elviselni, foleg azért, mert velokig hatéan 6szinte
volt.

Szalaynak itt Argentindban is tobb kdnyve jelent meg. Szinte régtén megérkezése utan a f6-
véros adott ki egy kis flizetet ,,Egy emigrans emlékezései” cimen, kés6bb a forradalom alatti rajzai
tobb kotetben is megjelentek. Tucumanban még ottléte alatt adtak ki egy ma mar megszerezhetet-
len kotetet és két évvel ezelétt az egyetem, ahol tanitott, ott fellelheté miiveibdl adott ki igen szép
albumot.

Amerikaba val6 tadvozéasa utan is tobbszor kiéllitottak idekiildstt rajzait, azokat mar nagy-
részt el is adtak, de magyar tulajdonban tudomasom szerint csak igen kevés van. Szalay 12 évet élt
Argentinaban, miikddésének nyomai azonban ma is eltor6lhetetlenill élnek a miivészi életben.
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DIE ARGENTINIEN-PERIODE VON LAJOS SZALAY
(1948-1960)

Lajos Szalay (1909-1995), hervorragender Vertreter der ungarischen Zeichenkunst
des 20. Jahrhunderts verbrachte 4 Jahrzehnte schopferischer Titigkeit auBerhalb seiner
Heimat. Die Argentinien-Periode erfolgte nach einem kiirzeren Parisaufenthalt (1947-
48) und war eine, mit der Phase seines Laufbahnbeginns in Ungarn ca. gleichlange,
12j4hrige Lebens- und Schaffensperiode (1948—1960). Diese Phase brachte viele neue
Elemente sowohl in sein Privatleben (seine Tochter wird geboren), als auch in die
Gestaltung seines kiinstlerischen Oeuvres.

Unter allen Kreisen, die Szalay aufgenommen haben, war es gerade Argentinien,
wo er die unmittelbarste Beziehung zum kiinstlerischen Leben aufbauen konnte — dies
erreichte er v. a. durch seine Schiiler (Tucuman, Staatliche Universitdt; Buenos Aires
Hochschule fiir Bildende Kunst — im Anhang zeugen einige seiner ehemaligen Schiiler
{iber seine individuellen padagogischen Methoden und iiber seine menschliche Gréfe).
Szalay hatte nur in Tucuman und in Buenos Aires die Mdglichkeit zu unterrichten und
seine schopferische Erfahrung, die sich im Laufe seiner Zeichnungspraxis angesammelt
hat, den Mitgliedern jener Generation(en) weiterzugeben, die die argentinische
Zeichnung spiter bestimmen wiirden.

Neben seiner Titigkeit, Kunst zu unterrichten, was wihrend seiner Laufbahn
alleinstehend gewesen ist, bereichert sich natiirlich auch sein zeichnerisches Oeuvre:
Zeichnungen entstehen, er stellt sich auf gemeinsamen, mehreren Teilnehmern
Maoglichkeit bietenden Ausstellungen vor, und er hat auch mehrere eigene Ausstellungen
in Argentinien. Die grundlegende Erscheinungsform seiner Zeichnungen kann neben den
Ausstellungen in selbstidndig erscheinenden Zeichenbénden, zu Texten und literarischen
Werken gefiigten oder im Zusammenhang mit diesen ausgewshlten Zeichnungen am
meisten abgemessen und zusammengefaflt werden.

In seinen Zeichenbinden erscheint zum ersten Mal die Absicht, zuriickzuschauen
und das bis dahin erfolgte Schaffen zusammenzufassen. Das von der Universidad
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Nacional de Tucuman herausgegebene grofiformatige Zeichenbuch (Lajos Szalay
Dibujos Drawings, 1954 — zweite Auflage: Batuz Foundation, Tucuman, 1992) wihlt
aus den Werken in den Jahren 1937-1954 aus und stellt sie in Zyklen (Dichtung-Kunst,
Liebe, Familie, Frau, Mann, Tod, Krieg, Glaube) geordnet vor. Die Zeichnungsreihen,
die 30 bis 50 Zeichnungen enthalten, erscheinen als selbsténdige Zeichnungsbinde (La-
jos Szalay Dibujos-Drawings, Buenos Aires, 1957 0150 — zwei groBere Zeichenzyklen:
The Hungarian tragedy und ,,.Le Fleur du Mal”) oder als Illustrationen. Die Zeichnungen
des S.0O.S. El drama de Hungria sind zeitgendssische Zeichen-Gestindnisse von hohem
kiinstlerischem Wert fiir die Revolution von 1956 und fur die ungarische Sache. (Diese
Reihe erschien spiter im neuen Kontext auch in anderen Biichern. — z.B. in der
Publikation Jubildumsjahrbuch der Ungarn in Siidamerika 1958.) Szalay malte auch
Bilder tiber die ungarische Revolution (z.B. Gekreuzigt, 1956). In seiner Argentinien-
Periode schuf er auch Reliefs (siehe: Lajos Szalay Stéindige Ausstellung, Miskolc) und
bei Verwendung seiner Zeichnungen sind auch Eisenreliefs angefertigt worden.

Seine spezielle, mit Argentinien am meisten verbundene Zeichnungsreihe ist die
wImpresiones de un inmigrante”, ein Biichlein, das charakteristische Stadtbilder
vorstellt, welches 1949 Buenos Aires in seiner eigenen Reihe herausgegeben hat (eine
zweisprachige, moderne Ausgabe: Impressionen eines Einwanderers, Budapest 1998.).

Die Argentinien-Periode seines Lebenswerkes ist wegen Szalays Aktivitdt als
Lehrer, Zeichner, Illustrator und wegen seiner aktiven Teilnahme am kiinstlerischen
Leben (auch an den Diskussionen) von hervorragender Bedeutung.

Gyorgy Siimegi
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